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، دورۀ  ه  زه م ا ر ه  رۀ ده، دا ١ن  ـ ر، ٢٣،  ٠٠  
وه: ع    )١ـ١١٩(  ـ 

  
ر    ان    

ان و ا ق ای   ∗در 
    ز   
    ه    
    وز   ن 
    م ره    

  ه
ا ق ای ر ،ندر  ـ ـ  ـ  ه  ای ا ـ  ان ـ  ـ ـ   

د ای.  ق ، و وزه  ی ا ـ ر ا ی دارد   ـ ،   
ن ـ  را  ه  زی ا ن. ان  ـ ق ا ـ ر ،در  ـ ـ   

                                                                 
  .١٧/٢/١٣٩٩: شی یر ـ ٢٠/١١/١٣٩٨: ی دریر ∗

زاد.  ه  م ا دا ه  ق  دا ان( ا دا د  س ـ ای ) وا  
(m.zamani24062@gmail.com).  

ـ .  زاد ا ه  ـ ـ دا م ا ـ ه  ـ ق دا ـ ه  ـ ر دا دی س(ا ـ ـ  ـ  ان ـوا  ) ایـ
لۀی(   ((s.taheri@godsiau.ac.ir).  
ـ .  زاد ا ه  ـ ـ دا م ا ـ ه  ـ ق دا ـ ه  ـ ر دا دی س (ا ـ ـ  ـ  انـ وا  )ایـ

(p.piruzi@godsiau.ac.ir).  
ـ ا.  زاد ا ه  ـ ـ دا م ا ـ ه  ـ ق دا ـ ه  ـ ر دا ان(دی س ـ ایـ ـ ـ  ـ  ) وا

(a.mazloom@godsiau.ac.ir).  
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زه   ه   در  ان ،   ر،در . ا    ای 
ی ی د دار ه ور در رویو ـ     ی  ان  ـ ـ ـ  ه و  ـ

،   ر. ده  را   ر  را،   ه   
رات ـ ـ  ان  داد و ا  ء، ا ر ،ا ـ ان  ـ ـ  ـ   هـ یـ 

د  را در ا   ان . ا هی  ق ای اره  ا در  ـ ه
ر  ـ دن  ـ ـ  وم  ـ ـ  ـ و  ـ  ا ـ   ، ـ ه ا ـ  

ی  ر ا د دار    ر   و ـان  ارداد و ـ  ـ  
نارداد را     ـ ه    ان دا ام، . ـ ـ ر، ا ـ  ، ـ

ا ه    و    ر    ان  ان   ا  
ار   ی  رد  ان  ق ای   . در 

ن  ان :واژ  ، ر،    .ی رت، 

  
ـ ره دی ر از  ان و  ق ای دن «،در  ـ ـ از » ـ  ان ی ـ ـ 

ر  ه ا ای  ر از دا ق . ان   ـ ـ  ان  ن ایـ
ر وارده و   ر ای ا    دن  ر،  ار زی  را   

ر ؛ ان   ـ ً     ـ  ن ی   ِ  از   زی
ر ، ای . ا وا   رد  و  ـ ـ  ـ  ـ ر ـ  ـ  یـ   را 

ار داد ر و    وا،  در  وا. ی  را   ـ زی د دا ـ  و
ا، ن  ب   زی ر وارده را  ف  ن ده .  ا     

ر  ان ا  رو از  ق ای ان در  ر از .   ـ ـ   ا
هدا ق ـ  ن   ، ـ ا ـ  ر  ـ ده را  ـ رج در ایـ  ـ ر  ا  

دن   ی اای   ره  م، .   ـ ده  ـ رج در  ـ ر    از 
                                                                 

ر ...«.  ع در  ن و ن ،  در ز ه زی ده و دی هیً    ـ ـ  ـ  ا   
ارد   ه گ او ،ی  را  وم  ،در ا  ن   دد از  ه ،  ـ  وارد

نز ان  ی ی ه ت   ادا       ـدی د  و    ً 
ار دهه دا ،    ن   رت  ای در.    یـ   ان  

د ه ا،  ن و ر  در.  داد ه و    ، ع در ز ز ی   ـ  ه
ه  د ق ،   ر ا   .»اه دا  را  



  

 و ا
ان
ق ای

در 
ان 

 
 

 
ر 
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ر دی ق   را   دی از  وزه  د  ا م    ان 
انرا ه  ن ـ . دا    ـ  ـ  ـ  ف  ـ د   » د«ر  از ا

ن،٨ده  ای   م  ر  و  ل،  ا    ی از  ا هـ
ان  ی  ای ه ای د ه  در د ـ ـ  دا  ـ . ا ـ  ـ 

ده  ه ی٢٠ا   ن  ر  رداد   ده،  ل       ا
ان ر .    ارد از   ، ی ه د ـ     ـ  ـ   را 

د   و   ان  ان. ان  ق ای ف  ن ،  ـ ق ا  در 
ان  ر   ای  ء  ا  دن  ای  ا .   ـ ر  ـ در ایـ 
ر  ن وارده از  زی زم ا زی ر  دن  ان  ، .  »دور«  یـ  ایـ 

زه  ر و  ه    در  رف   ان ،    
راتق . ا ان   ی دارد    ا  وزه      ا

نو   ه زی ندی یـ  را  و زی ان  ـ ـ و را  ـ . ه وارده  یـ 
دن  یـ از ایـ ـ و  دروازه  دا   ـ و  یـ  ـ   

ر ی،ره دد  ه ـ ـ  ن  ـ زیـ ـ  ـ  ون د ـ ا . ا  ـ یـ  ی  ـ ـ 
ود در    .  

ندا ق ای  دن زی ر و دور  دن  ود ،ن      ی از 
ر   ان  ه   ، رت ا ان  ا  ،ه  د     و 

ـ. ر    ـ و  ـ  یـ  د  ا   ای  اد و ،  ـ  ا
زم را دا  رتدر  ایـ.   ـ ر ،  ـ ان  ـ ـ  ـ ـ   

د ی . اه  ف و د ن     ق  ن   ر ا ه  در 
                                                                 

ره ه ه«.  م  ع  از ا ون  ن،  ر  ـ ر    ـ   ،  
د  ،  دی  ر را  ن  د، ن   دادن  ی دنی  ده    

ا ه  ، ر غ ر  ،ز و ر١ از  ی  ی ـ ...  ا ـ از  ت  ا  ا
ح زندادن  ار  ر  ر ـ درد  ...: ای   ع  ا ـ ن،  ـ ـ  در 

ا ص   ده ا و در اا دا ه،ن دادن     م   رتی   یهـ  و 
دد، ا ص  ن ا رته  ی هی  ی  وه  از ر و  ر  ـ ب  ـ ـ  ـ   ر

رر   .»دد   
2. Remote. 
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ی در روی ان   ر  ،  ق .  ا  ا  ِی  در 
ر  ان  ا  ان      ـای د داردـ  ـ ـدر ا.  و ـ ،دا  

ر  ان   ن   ق ا ی  در  ه       ، ـ ا
ر  ی  ان ا ا  اهـ    ارا  ـ  ان  ق ایـ ـ  در 

.  

ان. ١ وم    ق ا   درر   رات  از   
ن ق ا ر  ،در  ر   ـ ت و  یـ ن  ی از  ی   را  هـ

ی  ن در روی  ر ز د  در  اج  هٶا یـ ـ ـ. ا  وا  ی 
نان   ر ه    ان   ر ِ را   ارداد در  ارداد و    

د ن   رت،ا   : ازا  

را .١ـ١     
ه ـ ، ای  ـ هـ د ـ  ـ  ـ  ه ا ـ زه داده  ارداد ا    

س   ی   ا ورد،از  اه  ارداد ،    د  ا   
رات  ـ ـ  وط  ای   ، ددار  ن  رج در  م   را  و از ا

یوارده   ان  ـ . را  ان  ـ ـ  ل ا ی    ا  ای 
ـ؛ رات در  ـ  ـ ای ـ ۀ  ـ و ـ  رت ایـ ا ـ ان  ـ  

ن ه زی ـدیـ ـ  رت ای ـ ـ در  ار دهـ  ـ ـ  ار ، را در  ـ ـ  ن و  در 
ر ،  ای .)٢: ١٣٩٠راف، (   ـ   در  ـ  ه  دی ز  

ن وه  زی رت  ی ا   ـ ، ه   ـه  ـ در را  ـ 
                                                                 

1. Efficient Breach. 
2. “In summary, breach is efficient when, as a result of a windfall or an accident, the 

resources needed for performance are more valuable in an alternative use. Incentives 
for breach are efficient when the transfer of resources to the highest-valued use is 
accomplished at the lowest transaction costs and in such a way that no one is made 
worse off by the transfer and at least one person is made better off” (Alpa & Giampieri, 
Accessed 2019 October 11). 
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ر از     ن   ا ب زی ز ان ،ا ا د و     
ا  ر دری  ؛  وه  ای ا ار  ی  ، اد او وش  ارداد  ل در 

ـ  ا  ـ ن  وش  ز ـ ن  ـ ص ه اد او را در   ر دارد   را دارد، ا
ده  ـ. ل دی ا ـ  ا  ـ م  ه از ا و ع  دد  ا ـ ـ

د وم  ع   ار از دو  ـ دوم ؛ی ـ و  ـ     
ن(Treitel, 1998: 84) ا    ان  ـ ـ  ـ  ـ  ـ    . ه

ق ه  ل  ن  ،ای  ا ه زی ق و   ه و او   دی ا 
ر  ی  ر دا را    ارداد ا رت ، از  ـ ـ  ی دری  از 

وه   .   رت  ان  ی در  ل ای  ، ا ا   
د  دا  رت ؛ ا و ا ـ ان  ـ ـ  ارداد  ـ   ای  

ن از   ه زی دهدی ی  ـ، د ـ ا ـ ی ـ د د  ـ ـ  د     ، 
ـ ده ا ـ ـ  ـ  وت  ـ دش  ـ د و  ـ ـ ا ـ رو د او  ـ     

(Bell& Others, 1998: 49).  

    .٢ـ١
ی  س ای  ی و ،ا ارداد  ن   ه زی ـ دی ـ  دا  را   

اده ا ـ.ی ه ا رو  رت دی ـ ـ  ان ،  ـ ن در  ـ زیـ ام  ـ  ا
ا  ارداد  م  م ا م ی  ی     ا نرت  ه زی .    دی

اج  ارداد ا د  ـ را از ،دد ا  از  ـ  ـ  ـ  ـ  ی   
ـ ان  ـ ن  ا  ـ م ا ـ ا یـ  ـ ـ؛(Friedmann, 2001: 3) ا ا ا   ـ ل، در د ـ

ر ن  ه ررا د   ل    :  ا
  

                                                                 
1. Expecting Interest. 

دی .  ده ر  و  ـ ده  ـ ـ ا ر  ح  ـ از ا . (Fuller & Perdue, 1936: 373) ا
د   واژه ر  ی در  ر   ”performance damage“ از واژه ”expectation damage“ و

ده ا ده    .ا
3. Robinson v. Harman. 
4. James Parke. 
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ف « ر ی  ف دی   نارداد، در ا   دد، زی ه    ز
ی  ان    ل  رت وارده را   ی  ن  ف   ا ن  ه زیـ  در دیـ

ار ه ا و  ا  ارداد ا ی    .»د  

ه ل ای  م، ا ن   اه ر    ارداد ا ا  ،ا و   از ا  دا
اه ی م .(Eisenberg, 2006: 979) د  ،  از ر از  ـ ا ـ د ا  ر

ــ  ــ  نا ه زیــ ردیــ ــ ــ  ــ   ل  ورد ــ ــ  ــ د ارداد  ــ ا  ــ ــ از ا   ا
(Garner, 2004: 417).  

ن ار ه  ، ندادن  ر    ه زی ف ا  در دی ارداد، ه ا  و ا
ـ رت ا ـ ان  ی. (Garner, 2004: 431; Pearce & Halson, 2008: 74) ـ ـ  ـ

ـ ارداد  ـ م  ـ م ا م ی  ارداد دی   ا د ف  ـ اهـ  وت  ا؛ـ   زیـ
ها  ا  ن ،ارداد ا اه اده اً ا  ـ .   را از د  ه ا

ـ»و ا «  وف ا ـ ـ    (Friedmann, 2001: 3). ر ـ ـ  ـ ایـ  ا
ره  ـ ـ  ا ارداد   او  ف  ا  ز  ـو ای ا ـ از ـ   

د   ف  ه؛ را از  دی ف    ای  ارداد از    ، 
ره  ان   ره از ط     . ا  

ن       در  د  زی ت  ه او ؛  ر ا
رش   ورود زی  ن    ا  ر ـ از  ا  ن   د و ای زی

ن ً  ا   ر  رت دی. رود ا ن ا  ،  دد   زی
ن ه زی ر ددی ـ ر ا ـ ـ ا ـ  ل و در  ر  ـ  را    ـ ،ا  از د
  .(Cooke, 2009: 513) ه

                                                                 
1. The Court of Exchequer Chamber held that where a party agrees to grant a good and 

valid lease, having full knowledge that he has no title, the plaintiff, in an action for the 
breach of such agreement, may recover, beyond his expenses, damages resulting from 
the loss of his bargain; and the defendant cannot, under a plea of payment of money 
into court, give evidence that the plaintiff was aware of the defect of title. 

2. Indifference principle. 



  

 و ا
ان
ق ای

در 
ان 

 
 

 
ر 

 

١٢  

ی   را در  ل ٩  ـ٠٣ و ٩  ـ٠٢ اد   ان ارداده ارو   ا
ده. دی ن ،  ای دو  ه زی زها   دی  رات   و  را  در 

ارداد   د از  ر  رد ا رف و  ی،ده  ف      . از 

د.٣ـ١     ا و ا
ه  ن «،  ی  ه زی ـدی ـ    ـ  ص  ـ ای  ـ ـ  ـ در  ا

د ی  رت ا ان  ر  ا  ، رت  ٢: ١٣٩٠راف، ( »  یـ .)٧ ـ   
ر ـ،ای  ـ  د  ـ ی  ا و ا ـ از    ف  ـ ارداد  ـ  ،ات 

ارداد درت  ا ی   ارداد   ، نی رد هـ    ـ د،  ـ ـ ایـ ا ـ  را 
ار ده ی؛ی     ، ف  رت   ن  در  ه زی ـ دی ـ ا  در 

ف  دا ات  د   ای  ـ از ،و ا رات  ـ م  ـ ـ دارد   
  .  را از او  

ل ر  ارداد دا ،  ر از  ارداد  ا دو ا ر .    ـ ا
ـ ارداد ا ـ ـ  ع ا ـ م  ـ ـ ا ف    ر ای   . ، ا

ه و  ـ ـ ر ـ هـ یـ از  ـ  ـ ا م  ر دوم  ا  در ا ا ا
نه و داا ارداد اه    ع ا  م  ن ا و . ا ا  ِای زی

د ـ ـ  ی  ـ یـ از ی ـ را  ـ و  ـ ا ن.  از ا ـ  زیـ هـ ا
ن ض ا زی ی  دری  د  ی ه   ا ارداد ،ه ـ ف  ـ ـ   

یا   .    ی  ارداد   ه ـ ـ  ه  ا 
                                                                 

1. Article 9:502: General Measure of Damages 
 The general measure of damages is such sum as will put the aggrieved party as nearly 

as possible into the position in which it would have been if the contract had been duly 
performed. Such damages cover the loss which the aggrieved party has suffered and the 
gain of which it has been deprived. 

 Article 9:503: Foreseeability 
 The non-performing party is liable only for loss which it foresaw or could reasonably 

have foreseen at the time of conclusion of the contract as a likely result of its non-
performance, unless the non-performance was intentional or grossly negligent. 

2. Reliance interest. 



 

 زه
 

 
ه

/
ن 

ر ـ 
 

١٠
٠

 / 
رۀ 

٢٣

١٢  

ه ا ارداد   ا   ز وه  یً  ؛(Friedmann, 2001:16) ا  ا
د زی  ، ا ی  ۀ  اردی  ـ   ا اد   و  ا  ای

د وژه ی در اهزی ی اه دا  وژه،ر  ـ  ـ  ـ   رد و  ز  ـ ـ
ای    دن  ده  ی،ر  م   ه ی را ا  دار  ؛ ده ه

ره  زم ؛د ا ت  ار ات      س و  ار ،   د؛ ی
ر در  ز،  رد ی  رۀ از ادا  ر در  ـ ه و از  ـ ف  ـ ـ    

ن ه را    ددار و زی رات را .  وارد ز  دار   ان ای 
د ر  ا   ی    (Stone, 2002: 435)ن؛ ـ ـ   ه ا  ـ ـ در د

ه ا،  ری.و.  ش وا  ی رد  ف  ه ا رات  داد   . ای 

    ایـ١
م   ای  ای را ا  از  ن  دری  اه  ای  

ه ا وم،  . ارداد   ارداد و ا  د  ر     ـ ـ  ا 
ی م  ا  ر  ، ای .   را  ای  ی   ه  ا  

ا م ای  ی از  ـ .(Dobbs, 1993: 38)رداد را   ـ ا ه ه ـ د ایـ  ـ  
ه  م  ان و  ق ای ارداده در  دأ«وم  ا  ـ  . در  ا» و ا 

ر   ر ه،دد از ای  ر    ـ  ـ ؛ا وت  ـ ـ ایـ   
ر   را در  ا ا ـ   ا ا ـ ه   دی ا  ـ ،   ا

ق  ا ق  د  ای در  ا   .روی

                                                                 
1. Lord Denning MR held that expenditure incurred before could be claimed, so long as it 

was within the contemplation of the parties. Here Reed would have known of 
considerable expense. 

  “It is true that, if the defendant had never entered into the contract, he would not be 
liable, and the expenditure would have been incurred by the plaintiff without redress; 
but, the defendant having made his contract and broken it, it does not lie in his mouth to 
say he is not liable, when it was because of his breach that the expenditure has been 
wasted.” 

2. Performance interest. 
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ق رت  ،  در  دا  ن  ه زی ـ دی ـ ا ا  ل ا    
یۀی . ا د دارد     ا «ه و ارداد را ا رت ،ا  ـ ی   

رغ از  ا.(Holmes, 1897: 462) »داز ارداد  ای  ل و ،   دارا ی 
ی ن را  ر   رت ل . ا   ا      ، 

ـ ـ  ی  ا ی  ، رت   د ا  در  ، ا ـ( ـ : ١٣٩ـ
دا.)١٣ ن   ق ا ر  ر   ـ  ای  ان ی ا رت را    

ار داده ش  ی ه ا ،رد  ره رو ـ ژر. ً ه ق    در 
ش  ی ـ ـ  ار  ـ ـ د  ، ا   ا ان  ا او ا ق ای ـو  . ا

اره در  ی  ا ه ی ان  رت   دا  ن   ق ا ا در 
ارد داد ذ ار ر از  ـ،د و در  ی ا ل  ـ ،   ا  ـ  ا

ی ی ی  .(Gold, 2009: 55)  ا    ا  ا  را    ی ا
ره   ان  ا  ، .  در   ان ی    د ای  و

ـ را  د    ار  ـ ا  رد  ـ ی    اراده   ،ده
ن ـ . ار ا   ن  ـ ا یـ  ارداد   ا ا  ای ا

ده ن را و  ا ا ا    ـ ؛  ـ  ارداد  ف  ـ ل ا ی 
، او، در  ف    ا  رد   را  ـ م      

ـ ی؛ـ ا ـ ــ ی ا ـ  ـ  ا  ه، زیـ ـ ام   ـ ده ا ا ـ ـ  ــ ور را و   ا
(Fuller & Perdue, 1936: 58). ی ـ    رت را  ـ ان  ـ ه  ـ ان و  ا 

                                                                 
1. If you do not comply with the contract, you must pay damages. 
2. Substitutionary relief in money. 

ده .  ه ا٢٠٣در  ن    اد «:   ـ ـ  ر    رت ٢٢٠ و ٢١٩ از ا ـ  در 
ن،   ا   ا ا ه  ...دد م  ا ا  ه ا    ار و ه ا  د

ود ا ای  را    ،  ا  ان  ل   ـ ،دی   ـ ای وط  ـ  
ی    ر  ا،    .»روش ا

ده      ر ٢١ه  ن  ای  ـ هـ«: دارد ن   ا  ـ ه  ـ ،ـ ـ  ا  ـ  ا
م ای     ، اه ،  رت  دا  م   م ،  ـ د  ـ    

ا  از  ن ا ده اِا ر او  رج از  ا ا .   ـ ر   در ا ای ا در 
ل     .»د  ورزد  ا
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ت     وز ا ده و  ای  از  ـ .   ن اراده  ـ
رت  را  ر دارد   د  ه  و  دی د را   ت   ا ا ا
د ار .  د  ل  د ـ از   ای  ن  ـ در  ارداد  ـ د  ـ ان از 

رات  ه ا ان  ن  د،     . اراده   را  

د.ـ١ ده ی ا   اد ا
د ارداد   ی   ـ ،  ای  یـ هـ  ف   ـ را  

ورده  ارداد  د  ،  رژی  ف ا د     (Stone, 2002: 435). 
ن  ن ا   ق ا ه  در  ی   ی    :دارد ای 

ض،« ان   رت  ف در  ه نزی  ده  دی رت ا ان  ا را  ا 
٢: ١٣٩٠ ،راف( »  ٨(.  

ـ، ای ا ارداد ا ـ ـ  ـ  ـ یـ  د ن     از دارا 
(Kull, 2006: 570). ه ل ای  ه د ا و ل ا ا. اُ. در     
ه  ه ح  ن . دد  و داه ر   ا ، ی  ارداد را   

ر  در ازا  م ا د٣٢١٩ا ـ .     ر  ـ ـ  ر را  ـ ن  اه
م داد ه  . ا ا ٢ ه   ـ ٧٣٨ دا ن  اهـ ـ  ارداد را  ـ   از 

م  در ؛د ر ا ـ   ارزش  ن  اهـ د٢٢٠ه   ـ ـ  ـ .  
ه ادا رۀا ـ ـ  ارداد  ـ ر را    از   د  ـ ار  ـ ـ وا .  دی

د ح د  ه  ا رت   ا   ن  ای ً. اه ـ ه  د ا  
داد ا ا ا د را  ـ ح  ن  اه د   ـ . دا  ف  ـ ه ا ـ داد

ه ا ا د   زاد ل  داِا   ـ   ـ  ض ؛ه را  ـ ا   زیـ
٢: ١٣٩٠راف، ( د ًا ارداد  ط .)٨ ی  ا د ای  دد   از 

ن ا   رت،  و  زی ان  ف از  ن ه ه زی ن . دی داد ا ا

                                                                 
1. Ristitutionintrest. 
2. Considration. 
3. D. O. Ferguson & Associates v. M. Sohl. 
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اردادو  ـ  از  ه ا ـ ـ  ـ د ان ًـ  ،  ـ ـ و  یـ  ی  ـ
ن    رات  و . رت ا ن  زی یـ  ا در  ه  ـ ز

م  ن  دا  ار،   رد   اندی(      .)٩٩: ١٣٩،  و دی

رات. ـ١ ان      
را ان   ـ ا  ان ا ـ ـ  ـ«ت   ـ  ـ و ده  ـ ن» ا   ـ از 

د  ان( د ی ـ،  ای )١: ١٣٩ ،دی و دی یـ  رت  ـ ان  ـ ـ     
ـ ـ،و د  ـ  ـ  ـ  ـ    ن و ـ نا ه زیـ ـ ازدیـ ـ  ـ     را 

ــ دا ن  ــ از . زیــ ــ یــ  یــ  رت  ــ ان  ــ ای  ــــ ن  ان زیــ   ــ
(Wijck & Winters, 2001: 319).ن ـ زیـ ـ  ـ  ی    رت  ان  رده  واِ 

ده و   رت دی. ا  ا     ن  ه زی یـ از   داده دی د 
ن  ردار   از   نن   ه زی ، (   دی یـ  

، ا . )١٣: ١٣٩ زه ق ا ارداد ق را در  ـ  و   ی
د. (Elliot & Quinn, 2009: 392) ا ان،ه  ا ی ا  رت    ـ ی 

ن  ی  ـ،ز   یـ  ص  ـ ف در ایـ  ـ  ـ   داور 
  .)٢: ١٣٩٢اد،  دم  و (

ـ در در  رت،  دا  ف ا ای ا    ، ه ارداد  
د ار  م   ـ . و ا رات  ان   م ا  د   ر ای 

رات، ؛ا ان   ا ا  ا  ا ن زی ه زی ـدی ـ ا ـ  وه  ـ ،   
ر دا  ارداد ا ـ  از  ـ  ـ ـ د ـ .)٢: ١٣٩٠راف، ( ی ای ا ـ  

                                                                 
1. Full compensation. 
2. Restoration to original condition. 

ان.  ق ای ده ٠ ا ،در  ن ا و  ده ٢٢١  ن  و  ن ١  ان    را  
ی رات دا  ان   را . ا ش ا  راء  ا   ـ  در  ـ  ان ی

ـ ن  ـ ـ را  ـ در  ش ای ا ی ، ( دهـ ی  ـ ا ١ـ  ـ ٢/٣٢٠ و ١/٣١٢: ١٧ ؛ 
 ، د، ٢٠: ١٣٨٠رد ن.)١/١٣١: ١٣٨؛  دا م   از ایـ ـ ت ا ـ ت وارده از  ، روایـ

ـرا  دق ن دار ـ از  ـ ـ در ا وم  ـ ـ  ـ ، د  ان  ـ وم  ـ ـ  ت ا ـ  در ا
ار داده د  رد ا ، (ا  رات  ا  ١ ١/٣٢٠: ١٧(.  
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رات ز ان ره     ان  ـ  ا   د  ـ ار   
رت ان  ار،  ندادن    ه زی م  دی   . در و ا

رات  ان   ن ا  ـ ا زی ال،  ـ ـ ا ـ  ـ   و ه  
م ــ دهــ ــ ــ  ــ را  ــًــ  ؛ا ی درو، ه ــ دف  ــ ــ  د ــ در  ی    هــ

ی ء  ه  ه ارزش، ه ـ ـ  ن، ه ده  ـ ـ از ا و درو و   
رات  ــــ ار  ــ ــ  ــ ا ه ای ــ ــ در  ــ دا ــ هــ    ــ ــ 

(Lapoyade-Deschamps, 1997: 207).ن ـ در زیـ ن،   ه ـ ـ و  ـ  هـ وارده 
ی ا ه ت و  ـ ه  ی ـ ه ـ و  یـ  ـ  هـ  ـ در  ی  هـ

ان، ن  ن ا ارده    ـ د  ـ،و ـ    ان  ـ ـ  ـ ا د  ـ ـ ا ـ  ا
ل  ی( رات  و  ، ١ :١٣٩(.  

د ای ا ا  ا ق  م ،در  ـ ـ از  ره  ـ ان  ـ ـ     ا
ـ  ه ا ـ ـ . (Bell & Others, 1998: 349)داده  ق ا ـ ـ در  د ایـ ا ر ـ

ـ ا  ق  ـ،ا    ه  ـ ان یـ  ـ ـ  ر  ـ ـ  ـ ا    ا
ــ ه ا ــ ــ  ی ــ  ی ا ــ ــ  رات در  ــ ــ از  ان  ــ ا   ــ

(Markesinis & Deakin, 2007: 691)ره وارده   ً  ؛ رات  و  در 
ال ل ،و  ا ه ا د ،دد  ای  ره ا ه ، ا در  ـ  ای 
ارد  د  ـ.(Ibid.: 80-82)ر ر  ـ ـ  ن ا   ـ ،  ای ا  ـ   

ن ـا م  ـ رت، یـ  ـ ان  ـ در ا  ـ ا ل در .  و  ـ ـ ایـ 
ـ ره  و  ال وارد  ـ ن و  ا د    ا ـ،ـ ـ    ان ا ـ

ی ـ رت  ان  ا  ی  ان  رات را   ه در . ان   ـ ایـ 
ر ن  ه ا را ه اد ا  ف . ا ـ هـ ـ  ـ  ی ه  و  در ای 

                                                                 
1. Robinson v. Harman. 
2. The Court of Exchequer Chamber held that where a party agrees to grant a good and 

valid lease, having full knowledge that he has no title, the plaintiff, in an action for the 
breach of such agreement, may recover, beyond his expenses, damages resulting from 
the loss of his bargain; and the defendant cannot, under a plea of payment of money 
into court, give evidence that the plaintiff was aware of the defect of title… . 
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ارا ـ رت،  دا  ندادن   از  ه زیـ ـدیـ ارداد ا ـ ا  ـ ـ ا .  در و
د ه   وا   ره،ا ـ ـ ا ـ را  ـ  د  ـ ـ  ا ن  اه ـ    

ره ده١١٠  ن ا اه م .     ـ ـ از  ارداد  ـ ـ  ـ  ن   اه
ه ا ح د ،  ـ أدر ر. د  او  ـ  ـ  ـ  دره ایـ د ـ  

رات ان  ف از  ن ا   ه ارداد  ـ از      را در 
رت ار ا ده  در  ن ، ا   .  ارو  در 

ر ن ا   ر ا ا رات در د ـ    ـ ِـ   وارده 
ر ال و  د  را ا د  ا ا    ا در ای د. ان  

ه ر،ا ق  ـۀ   ل دا ـ وف ا ا وش  ن    و  اه  ، 
هِا  ای ۀدر .   ا ره،  ه    ده ذوب   ر از  ا

د و   ن  اب  ه  ح داه. و  ه  ا رت ن   ـ د و   
ره،ن  از  ه  وف   ـ وش  ـ ـ از  د  ـ ر  هـ   ـ  ه  ـ

ر  اب  د  رد ا ر  ن را  و  ق از  ـ ـ  ت  ـ ـ در  ر  
د ه  د،وم  ه .    ـ ر اول و دوم، ًـ ـ داد ـ ان  ـ ـ  ـ 

اا ان  م را   رت  د و  م  ه .ه را  ـ ـ  ای  ـ  ی
ا  ن ا ق ا رات ا  در  ان   در  ا  ن را  اه د و 

ه  ـ ،زد     ای  رات  از زوال   و    

                                                                 
1. The rule of the common law is, that where a party sustains a loss by reason of a breach 

of contract, he is, so faras money can do it, to be placed in the same situation, with 
respect to damages, as if the contract had been performed. 

2. Spartan Steel & Alloys Ltd. v. Martin & Co. (Contractors) Ltd. 
3. The Court of Appeal, consisting of Lord Denning MR, Edmund-Davies LJ and Lawton 

LJ delivered a majority judgment (Edmund-Davies LJ dissenting), that the Spartan 
Steel could only recover the damages to their furnaces, the metal they had to discard 
and the profit lost on the discarded metal. They could not recover the profits lost due to 
the factory not being operational for 15 hours. Their main reasoning for this was that 
while the metal was physical damage and the lost profits was “directly consequential” 
upon the damage, the profits lost due to the blackout constituted “pure economic loss”. 
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ید   .)٢: ١٣٩٠راف، (  را   
ن   ا د ای در  ه، ِا  و ـ ره  ـ ـ ا ا  ایـ ا   ً

ده  ن در   ا ر  ـ ،٧را  ان  ـ ـ  ـ ا ده را    ای 
ار دادن  نرات و  ه زی ـدی م  دا ا انرراـ(  در و ا ـ  ،اف و دی

ده .)٣/٨٨: ١٣٧ ر ٧ــ٢ در  ارداده  ل  ر   ا ـ ـ  ـ ا ا  
ه ا ده . ی  ارداده٩  ـ٠٢در  ی  ل ارو ا  ایـ ، ا  ا  

ه ره  ی       ،ا ا رت  ان  ه  دی ن  ه زی  دی
ار ده ارداد  ا  ـ . را در و ا ر  ـ ن  ـ رت، ه ـ ان  م از  ای 

ـ،  ارداد ا ر از  رد ا ره  ان  ا  ی  ـ.   رت دی ـ  ،ـ 
ره  ـ ان  ـ  ل ـ  ـ ارداد در ا ـ ـ  ام  ـ ـ از ا ـ   و 

رات ا  ان   ، ا  ارداده ی    .(Tettenborn, 2008: 179)ارو

رات  از. ٢ ی  ان ا ان     در  ر         ق ای
  . ١ـ٢

ح  د      ،در ا ـ ـ  ن  ـ  ـ ،د  ا ء دی ـ  
ـ ، ( ـ  ی   رد ـ ـ . )١/٢٣٨: ١٣٨ـ  ، ـدر  ـ  

ـ،  ا  دا  ن  را ا دا ق ر  ر     ـ  
ن، ( ای در .)٨: ١٣٨٢زی ـ،  ـ ا م   ـ در .   ـ دی از 

د  ه، ـ ـ  ل دی ـ ن،ه  ی   وا    ه را   زیـ ـ ز
،( ی ل دا و ای  را   ١٣ ـ د، ؛/٣٧: ٢ ـ ـ دا  ١٣٧٣ :

ه .)١/١٢٠   :ا ه  
دن « ـ ـ یـ وارد  د  ـ م دادن ی    در ای رت ا از ا  

ر    ن   ـ؛ دا ٶزی ـ  ـ ،    ا م  ـ ن   
د ، ( »وا  رد  ١/٢٣٨: ١٣٨(.  

                                                                 
ـح ا ، و ا  ا   ا ی  ّ وه ا ...«.    ا

ه  ف أ ن   ع  ی،   أ ا   .»... ا
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ـای ـ، از   ح  ـ ـ ا د دارد  ـ وت و ـ ـ  .  و 
ر ای دو د    ًه     .ی  در  

ر  د   ـ ـ  ـ  ـ در ذیـ  ی  ، (  را در   ـ
١٣ ر.)٣٧/٩: ٢ ـ ا ق  ی اه  در  ــ ده ًـ  ؛ ا ن ٣٣٢ـ ـ  

ن    :دارد  
د« ـ یـ ،ه      ـ  ه و ا  ن را  ی  ی    

ه  ن  ی،  ن  ه    ی از   «.  

ده ده و  زات ا   ٠   ای  ن  دد   ده .ـ ـ  
ر  ٣٣٢ ب  ن     ا ره دارد  ـ ن ا ن ،ـ زیـ ـ ـ از ار  ی
ی؛  ا  ن را ا       ر   زی ب   ا

ان   ب   ــدا و از  ا ـ  ـ  ـ   ر و ( ا ـ ا
ا ای .)١٩: ١٣٩٠،  ان  ق ای ـ ِ در  ل  ن  د زی ـ ،ـ یـ   

ـ ار  ر وارده را    ، (  او و  ـ ی و ر ، ٧٩: ١٣٩٣ـ ـ ؛ 
ـ.): ١٣٩٢ ف ا ـ ه و    ره  ا   ر  ی    

ن، ( ، ٢١٨: ١٣٨٢زی ـ ی و ر ، ٧٩: ١٣٩٣؛  ـ ـ ا ا ر از .): ١٣٩٠؛  ـ  ایـ 
ی    ه ا  ، ( دی ا  ١ ١/٣٢٢: ١٧ ، ؛ /١٨: ١٣٩١؛  

                                                                 
ن ا  ی در .  ن   ـ ـ  ـ  ویـ  ـ ـ د  د ی ـ ـ و  اه  ـ دی  ً را  ر،  ان ر   رت  ـی ،ر او  در  ـ  ـ ؛ـ    

ه ن   و     .  و  در 
م     از .  ـ یـّ یء «:  دقا ی ا     « 
ب :١٣٧ ، ّ( ـ  ه؛)١ ح،٩  د و  ـ ار  ـ ـ  ن  در  راه  ـهـ    ر   ،ـ

ن ارز ل     .ه 
م  زراره   از      ن «:  دقا ـ ً   ّ نّ  ن  ـ ا    

ن(» ن ب :ه ن ؛ )١ح، ٧  ل زی ه  ان در [  دن دی ا ه  ] ه از ا ؛ زی ا
،  اه در د      .  

ی.  ر«   ، ای  ب  ن ا»  ا ی .   زی ر را  ان  ای 
ر    ی   او ا   ـ . از   ـ  ـ را ی  وت ا ای 

ی ان  ،ای ا  در ای  ح     ـ    ـ  د  نـ ـ  ان ر ـ   
ر و (   .): ١٣٩٠ ،ا
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 ، ، ٣:  ر ١؛   ـ ؛ ٢/٢: ١٠  ، وار ٢٩/١: ـ ـ ٠ ، ـ ر ١؛  ٢ :
،  ؛ ١٠٠ ١د دن دا ق از  .)٣: ٢١ ـ ـ  ط  ـ ا  ان   ن ای

از را  دار را  ر و    ا ـ دن  ـ وا  ر از   ،ا 
ا ا  ف،  ان   ـ ی در   ـ ،   ـ  ر وارده  ـ  

ر  ن  ؛ زی ر ا دارا  ا  ا ار ه   ـ ـ د ـ 
ن را   ـً ان  زی ـ داد ی  ن، (   ـ ، ه)٢٨٧: ١٣٨٢زیـ ـ 

ـ ـ  ـ دا ر د ـ ای  ـ د در  ب  ، ( ا ـ ی و ر  .)١٩: ١٣٩٣ـ
ر  ق  ای   م  دارد و  ، در  م   ط   ار

م   ره دا قاز  رد  ط  ن در  ـ   ا د ای ا 
ر  دن  ،  از     . ون  

ن  از  ر در  ای ا   رد ،   ـ ـ  ـ   
د د   ل  ره ا   ل   و   ـ   را   ، ـ دا

ل م  ر وارده  ی ،ای    اه ا   ـ ـ و  ـ ا م  ـ
ف  دا  ، ( ی در   ـ ـ    ای و .)١/٢: ١٣٧٣ا ان 

ر  ه    ان   د ا   ار ی  رد  ـ ؛   
ان   ف در  ن   ای  ه زی ـدی ر  ـ رف ا ر     

ررا دا و    ه  ن هِزی وم  ن  ه از  ا دی ،ا     .  

ر.٢ـ٢    
ف ا ر در  ا ه  م  رد  ـ . در  ـ  ر  ـ ـ  ر  ـ  

د دار ه در  و م ای  ره  ر:  ازا رت  در    ) ، ـ ا
١ ١، و ؛ ١٨: ٠ ٣/٣٩: ١٨، ر ١ ؛ ا ع،)١١: ١ ـ ن  ـ ـ  ـ  ـ    

                                                                 
دّ أن ...«.  ن  اة ا رة ا ر  ّ ة ا ب ا ـ ء  ا ـ ، إذ  ا

وّ إ م  ار   ّ  ر وا م  ا ـ إ ا  ا ده  ـ  ـیـ ّ، وهـ إی
ـة إراد ّن ا،  ا  ذ ده  ـ ء و ـ ـ ا ـی ا ل  ـ ـ ة إراد ا ـ   

ا  ی زات إّ،   ب ا ـ  ذة إراد دی،    أ ـ ا ـ    
١٣، (» ...زّ ٣٧/١: ٢(.  
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) ، ـ ا  ١ ار، )٣٨١: ٠٩ ـ ـ  ر  ـ   ) ، ـ ا ١ـ  ـ )٣٢: ١٨  و 
   ) ،  ١ ر   .)٣/٧: ٢ ،  اول    ا ا
ه . ا ر از  ه  م  ـ ـ در دیـ ا ـ  ر ،ر ای ا ـ ـ   

ه ا رت دی. و  ـ،  ر  را  او    ، از   
ر ن   ر  و ه    ـ، و    م  م ا   از ا

) ، ١ا ض .)١٨: ٠ ـ ـ  ـ  ـ  د دارد ایـ ا ص و     در ای 
ر م  ر ،ای  ـ،    ر  ه  ی  ان    ـ ـ  ـ  ا

ق ـ ـ ا ص   د؟ در ای  ار  ارد رت  ـ د  ـ ـ ،ـ و ـ   
ع  ـ ر د ـ ه  ـ د  ـ ـ ا ر  ـ ان  ـ ـ  ر از  ـ ـ ا ن  ر 

، ( ا ده ر ١ا د،١١: ١   .)١/٨٨: ١٣٧٣ ؛  دا
ی   ر و«در  ار  ا  ر ،»م  ه   ر در     

م  ده  ، (  ر و ا ـ ر .)٢/١٩٩: ١٣٩٠ا ا ـ ای هـ  ـ ـ از  
ع  روای دا  را  ره     ۀ  . ان 

م   مدر ای  ـ ـ  ر  ـ ی از  ارد  ـ  اه ا ای   ـ را ا
ر   ا از  ١٣، ( دا ر ًا  ،  ا  ٣٧/١: ٢(. 

د دارد ر در  و ی،رت  ن   ر«: ـ ـ ـ  ـ  م ا ـ ؛»ـ  ی
ر  م دن ًن ا . ا  ان  مِ   ـ ـ از  ن  ـ   زی ا

ن دار  ، (اذ ١ا ـ؛١٨: ٠  ، ـ ، ؛٢١: ـ  ر ـ و ا ـ  ١ ـ از ؛)٣/: ١  
ر م،   ـ دن  ـ ر   ، ه ی  ـ     ا   ـ را  ا

ن را ف  ن دا   ط   ی ی  ، ا( ی   ه . )٢/٢٠٠: ١٣٩٠ ا
ن  م   از  ـ ا  ن  ا ب ،ا    ـ ر  ـ  

                                                                 
وش   «.  ار ،ا  را از  ـ، ای  ا ـ     از  وردن  ـ  د
ش  . ا ی ت  ح  ر . ه ا ا  دی را از  و ا ر   ،ای ا

  .»  از   ا
رنّ ...«.  دة ا  ت ا ن أا    ...   ... ًإ    ّإب ا
د   إ أف ه  ذ  او دّام ا ـ ـ  ... ا ـ  ـإـ  ـ ّ د  ـ  

ن نّأ... ر ا   .»...أا  وّ  اأ  ا
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ی،د  ر       ـ ـ از  دی رو ـ ر،  ـ ه  ـف   ـ 
ه ا ان دا  ن  در    ی(   ا ــ   ،١ ١٨ :

ی؛ ١/١   ،١ ١/٣: ٠٠ ٣(.  
ه   ه ما  ل   ـ ر  ان  یـ  ا  ـ  ـ ای وه  ـ  ، ـ ا
ر  م ان  ل  ـ،ا  ت   ر ا ه  زم ا    ) ، ـ
ن.)٨٧: ١٣٩٠ ن زی ای ا    ر     د   ه از  ،از  ج 

ره  د ر ی از    اه  د از ،در .   ـ ا  ـ  
د دارد ر و ان  ا  ر  ه  د    ق. ا ـ ـ ـ دا ـ از ایـ  ن 

ده ع  ، ( ا د ١/٢: ١٣٩٠ا ا ٨ ، ن، ١/٢: ١٣٧٣؛ ا زی   .)٢: ١٣٨٢؛ 
روا ا ـ ـ  ـ  ـ  ر  ـ ه  د  ر دن  ود   ،ی ا  

ن؛ف   ا  ا ه ان   زی ـ  ، ب ا ر  ر    
ب و  ا ون . ن   ی ا  از ا ر  و د    م و

ر،ن ا  ر  از و  ـ در ،   ـ ا د، ( یـ ی ـ : ١٣٧٣ـ دا
١/١ ی  در.)٧   :ی  ی از   ،ای  

ـ« ه ا ـ دم ه دو   رع ی  ر    ر،  ه  ل .    ـ
ن  ه رد   زی م  در  رع   ،ه  وا  ـ ـ  ـ  ان 

ر زده ا و ی  ه ا  ً او  ن ر س زی ه . ه   ـ ا 
ا رد ه  ان ،ر را  ای  ر او  د    ـ ، ا رت دی د و  

ن رع ی  ـ،ر   د  ـ ـ و ـ؛   ا د و   در  ـ ـ ا هـ 
ق  ب  ، ( » ا از   .)١/٨: ١٣٧٠رم 

ا ای  د  ره  ر را    ه  ره و     
ر را   ه ه   ـ  ، ای  ن را  دی  ـ ان و  ه  ی و 

                                                                 
ن   .    .٣٧/٣٩: ١٣٩٨، : .را دی
م .  ا ـ ه«: ا س ارد و   ـه   ـ  ل او ، را  ـ ـ از   ا

د ع  ـ از ؛  ا،ا دش و  ـ       ، ر  ا ا در ای ا   زی
ن،زات  .    ا وه .   ز ،  ا     

م ا د، :  از(» ص    .)٨٧ :١٣٧٣  دا
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ه ف   ، ( ارد   و ر ؛)٢: ١٣٩ و  ـ ـ ر رع  ه    ای 
ارا ر  ر  دی م ،ن   ورود  رد   د، ( ـ ـ : ١٣٧٣ـ دا

١/١ ا   .)٧ ره    ر را در  ه  د  ر   ر   
م ف،ی ا   و  ـ ـ  ـِ در  م  ـ ـ  ـ  ـ   ق . دار ـ

ن دا و  در  زات  زی وزه ه وا از  ر  ا ان  
ـاز ا  . دارد ر  ـ ـ  ف  ی در را  ای هـ ر را    .

ق دا ق ر،  ه  ر از  ی و  ی     را ن و   
ـ ر ده ـ یـ د  ر ـ ن، ( ا  م.)٢: ١٣٨٢زیـ ـ ق ا ـ ر ، در  ـ ـ   

ر  و هود   ـ   و وارد  ر  د    ل ،ـ ـ ـ از ا  ی
رت ان  ر ا،ا  ه    ) ، ـ ر. )١/٢: ١٣٧٣ا ـ  ا در  

د اط  ی ا ه   ـ ؛ای  ان  ـ ا  ـ ه  ـ ـ ایـ  ـ      
ن  رت   زی ا . ددرات،   ورود  ار  ی   ا ر را 

ـ ر  ـ ـ  د  دل  روا ا و ا د  ا و ای ا  ن، ( ا زیـ
١: ١٣٨٢ ١(.  

     .٣ـ٢
م از  اد ان  ا  ار  ا ا  در   د  رد ا ت ،ا  ی  

قنِمَفَ﴿ ه( ﴾مْكُْيَلَ عدََتقْ اَ ملِْثمِِب هِْيَلَ عدَُتْاقَ فمْكُْيَلَ عدََتْ  يئة  و )١٩/ ـ ٌ﴿جز سيئة س َ َ َِّ َِّ ٍَ ُ َ

َمثلها﴾ ُ ْ ل. ا )٠/ ر( ِ ـ ـ  زه  ـ ون ا ل   ف  اق ،در ای ا ـ  
وز ا ارد، و  د  دی و   ) ، ـ ر ؛)٣: ١٣٩٧ی ـ یـ  ـ   ا در ای

ـً  ـ  ـ  دد د    دارد ی ای   و ـ ،ـ  در 
ف ا ال را . ا ی ا د  ن . دا    ً    ایـ

ده را   ـً م  ا  ـ  ـ  ر ص و   ـ ان  ـ ـ  ـ   دا
) ، ر ١ا ـ ای ا.)٣١/: ١ ار ا رد   ق   اد  در  ـ و ( ی
ر،  زار ده.)١٣٣: ١٣٩٧ـ ل  یـ را ًـ ا ای   ا  دی از  ا د  ـ

ا ص  ا  یـ ؛  ،ز  ـ را  ـ  ـ  ـ  رع  زه    ا
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ن   ـ (    ١ ی  در.)١/٣٢ :١٠ ه   ـ ـ  ـ  ـ ایـ 
ن ا د، ( ی ا     ، ـ ؛ ١/١١٠: ١٣٧٣ دا ود : ١٣٩١ـ

ن؛)١/ س ارد و   ه ت       یـ ـ  ـ د م  ـ ا
ه د ـ،ی ن  ـ دادهۀ ـ     ـ ِـ  ،( ا ـ : ١٣٩١ ـ 

د،  ١٨/٨ ،  ١/٨٧: ١٣٧٣؛  دا ١؛ ارد ن .)١٠/١٣: ٠٣ ـ ان  ص    در 
د راه ده دی   ی  ـ؛  ر  ـ ان  ر در   ی  ان    ای  ـ

ار   وز  رد  و  ن  ا   ان   ن   ان  ارد و  ا 
  .)٣: ١٣٩٧، ی( ا

رف  ن  دا ق د  رات  از ا ر را ان  ـ ـ   
ن   ه زی از   ،د  وارد دی ه  ی  ـ ان     ـ ـ 

ی؛د ، ه ن   ای    ن  ا ه و زی اه ی   ا ه  داردا  ا
ه ـ،  ـ  ـ  ف دی ون د در د  ، ( ـ   ود ـ : ١٣٩١ـ 

ل )١/ ده ا،  ای ا،  ه  ا ـ.     از  ـ ه   ا 
د      ر  وز ای  ، ( ا از  و و  ش  : ١٣٩ه
ی ا ای  در .)١٣ ه  ه   ی  ه ا ن    اه ه از  

ه ن؛ر     ،ری  اه ی   ی، ا در  د   ه ه  از ا
ارداد را در  دی ف  ـ ای  د  ، ا ده ا دا  ر   ـ ان  ـ ـ 

ار   ، ا  وارده    .ر   د

ام.ـ٢    ا
ه  ل «   ان ،» د ٶ  ـ ال دی ـ وز  ا ف و   
ی و اذن نون ر ـ.ام اه    ه  ـ ه   ـ د ایـ  ـ ـ ، ا ً او 

ال  ـ،نٶوز  ا وز   ن  د ً   ، ( ـ ـ یـ .)٣: ١٣٩٧ی ـ   ا
د  ره ان  ـ ر و  ـ رد ا ـ ـ  ه را   ـ  ؟ دو ـ  ـ  دا

                                                                 
ه.  ی  ا از ا، ای  ی  ل اأ  «: ن   ل ر   : 

ق وب ا ـّـ(»  د   و    وأٶ    ،١ ب : ١ ـ
ب ا   .)١٢، حٶی ا
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ل ره ا ـ ـ  ان  ـ ـ  ه  ـ د  ای  ا ا ـ  د داردـ  ـ .  و
ت ًا  ای  ال دارد   ی در ا ه . ه  ـ د  ـ ـ  دوم ای

ارد    ا و د   ـ ـ  ـ( ـ و و ا ١، ـ ١٨ :
٢/٢٩٠ ، ی ١؛   ٣/٩٠: ١٧ ، وی ١؛   ٢١٠: ١٩(.     

ـ   روای   ل  ام  ن ا ر  از  ی  ـ ،ٶدر  ـ   
د دارد ـ: ازا رت  و رد  ـ دن در  م،  و   هـ . ٶ  د

ن      ه  ب  ، (  و ١ی  ـ ؛ ٢٣٩: ٠
 ، ١رو ١٩/١٨: ١ ، ا ١؛   ه  در  .)٣: ٠     

ل  ،   روای  رم، را  ا رد  ؛ در   در   ه
ل ن روای   ام  ه اٶده و ا ن او   ام  از .    ا

د داردۀ   در  ر  و ان   ، وه   ء  ـ ۀ در ،د ل  ـ  
د ض  ر را   ان  ی  د، ( ً  ا.)١/١١٠: ١٣٧٣ دا ن  ه 

د  روای  لّ ی« ا ر ،»   ّإ  ئ ا  ـ ان  ـ    
، ( ا داده ر ١ا ، وج ؛ ٣/٢٠: ١ ١ا ،  ؛ ٣/١٢: ١ ١/٢: ـ وار ٩(. 

ٶی  و  ه را  د  د ای  ر  و ،  ا ا ن   ، از   دا
ل  ام  ـر  در ازً  را ٶا ن  ض  ـ ف  ـ ال و ا ـ ـ و    ا دا
د دارد  د ا ت  ون ا  ف ،ا   ان ا ق   ن      

ام ه ا د  ن داد،ان  ا ان  ی.     ی ، ه  ره ـ ـ  را  
ه ز   ن  ،ا  ه ـه    ض  ـ ـ  ،ـ   ال  ـ ه ا ـ در ز

ه را ،وری ر د  ر    ان  ان   ی ان    .  

    .ـ٢
ی روا  ر و  ر، ر ار روش و    در  ، ا ر از  

ون در ن  ـ  ا ای ر از ایـ د ـ ی ا ـ ه و   ، ـ    ا
) ، ه ـ ر و  یـ .)١/٣٨٢: ١٣٨٨ا ـ ر ـ  ـ  ـ  ـ و در ه ف ه  ای 

، ( د  ود  ١١: ١٣٨٢(.  
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ره ه ش   ی ل و ،         ا 
ن ،ا ان  د ه   ره     ـ ن  ـ ایـ ـ را دهـ  ـ 

، ( ی ر     و ، ٢٩: ١٣٩ و  ر ـ ا )١٠٧: ١٣٨٠؛  ـ ل ؛  ـ
 ، ـ ـ ا ن  دی د    د  ه  در ا  در   را

د و ا  ره  و  وارده   ن    ـ ان در ا د د، 
ر از د دادن در و دی     .  

ظ  ا  ،  ا  ی ا و ا ر  ل و ر ل ا  ه  
ه  را دی  دوش   ر  ؛ ٢٧: ١٣٩٢اد،  دم  و (   

ره ؛)١٣٣: ١٣٩٧ر،   و زار ان  ا   ـ    ـ  ـ را  
د  رز  ل و  ا، داری ن، (   ق .)٢/: ١٣٨٣زیـ ـ ـ  وه   

ارد ،)١٣٣ :١٣٩٧ر،   و زار( رد   در    ر  ان  ا  ان ی  
ر و  ،ا ه ا  د  ، (     ا ا  ١ ـ ؛ ١/٣١٢: ١٧

 ، ١ــ د، ٢٩٠: ١ ــ ــ دا ، ١٣٨؛  رد ــ ــ  ١؛  ١٨١/: ١٩ ، ــ ــ  ؛ 
١ ـ  د   ً  .)١/٣٢٣: ١٠ م ردع  ا  ، ش   ی در 

ز  ی و  ، ( ع   ـ ١ـ  ١: ٢٧  ، ـ ـ .)٣٩: ١٣٨؛ ا ای  ـ  
رع،   ا ا م   ان       ی    ر ا ان  

ره    . داد از 

   
ره  ان  ـ   وت ا ـ ـ  ان و ا ق ایـ ـ در .  در 

ن د دارد ودی ا ا رت و دا  ا  ی  ی ،ه ـ   روی 
رد رد ،در ه  ص و  ر  ر    ان  ـ و  ر. ده    هـ 

ره ، ان  ت ا در  ـ . هـ  راه  ـ   ا
ـ  ره  د  ای  ا را  ی در  ـ ر  ـ ،ی ـ در ـ   ایـ 

ه ـًه ا   داد د ا ان.   ق ایـ ـ ر ،در  ـ ـ   ـ 
ارد  ان  ل   ا در  ؛ا ل و  د و   ا ـ ان و ق ایـ ـ
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ددارد ن  از  در  ف ای   ه    ند  ه دل هـ    ـ د  ـ ای
نوا  و  ه زی ندی ـ  و زیـ ه ا ـ ق . ز ـ د  ـ از ــ  

ر  و  د    از ،   ـ ردن  ـ ـ هـ  ا و 
د دا ا ر و وز  ر . ا   از  ـا ا دارد    ـ 

ـ ـ  ر را  ـ ـ زی ر و  ف را    ارد    ،ـ  در  
ا.   ان ن    ان    در ،ا ر ق ایـ  و 

ـ  ی  د     ر ر  د،  و  ن   د دارد و از  و
ره . دار ـ ان  ـ ا  ـ ن از   ای دو   ا  و  

ی دار  ارد ا ـ ق .  در  ـ  د را  ـ ـ  یـ   
رات ر   ان   وه   ند   ه زی ـدی ی  ـ  ، از  ه رد  ـ

ن     . زی
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   ب
١.  ، ـ ـ  ـ   ، ا ب ـ  ـ ـ  د ا ـ ـ و ار ه ان، وزارت  ـ  ،

 ، ١ا   .ق ٠
ل ی، ه .٢ ٶ ،ا  ، اث، ء ا ل  ١ ا   .ق ٠٩
ن و ةا  ،  ا ،ارد .٣ ه د ح  ا ن ار ذهـ نا ـ ی م ا ـ ـ ا ـ ، ا ، د ـ  

 ، رات ا ١ا   . ق٠٣
.  ، م ، »ء «، ا ق و  ه  ره  دا ن ٧٠،    . ش١٣٨، ز
.  ، انق ، ا  ، ، ،   .ش ١٣٧٣ا
.  ، ر ق  «، ، و ا ب در  ـ ؛ ی  ا    در 

ا ق  ق  وه، »ا و  ره ه   ، ده ر ١، دوره    .ش ١٣٩٠، 
٧.  ، ر اا ، ر ،    ،  ا ا  ،١   .ق ١
ا  ۀ ،، ب ا، ه .٨ ر ر  ١،  ا ا   .ق ١
د .٩  ، ر ، ، و ا ه ق   ان، دا  ،  ـ ،    .ش ١٣٨٨ودا
١٠ .  ، ان دی ه «،و دی ـ رات در  ـ ـ  ان  ـ ـ ارزیـ   ا  ا ـ و ا هـ 

ق  وه، » ا رت در   ره، دوره ه    .ش ١٣٩ر ، ١ ، 
ان . ١١ رج و دی اف،  ق  ،ررا اب دارابا    ان،  ،   ـ ر،  ـ ـ

 ،   .ش ١٣٧ دا
١٢.  ، دق»  «؛ن  ،ا ا م  ه ا ان، دا  ،  ،ش ١٣٩١.  
١٣ .  ،  ، ود ق  ان، ژ   ، ،   .ش ١٣٨٢  دا
و، و ،  .١ د  ـ «،ه ـ  ن از د ر ـ ، »ر  

ق ا وه ره ه  و   ، زده ل ی   . ش١٣٩ ی، ١، 
ی ـ ـ ـا ا و ،   ،ّ  .١ ـ ـ  ،ا ا ر ـ ـ 

ان  ،   . ش١٣٧، ، از
١.  ، دق ،دق رو ، دارپ،   ا م،  ب،    ١ا   .ق ١
١ ، ای د ، ،ار  و ر  ة ، ،  .١٧   .ق ١
ا ح ،  اد ،  .١٨ ـ ح  ا ـ ا ـ ،ـ ،ا رات د ـ  ا

  . ش١٣٩١ ،ا
١٩.  ، ا ح     وی ا ،ا ، ،، ا رات ا ١ د ا   . ق١٧
ان ؛ )( ق  ،س ،  .٢٠ ان،    . ش١٣٩٢، ، 
٢١.  ، ایدم  راتـان  ا «اد،  ا  ، و ه ـ ـ ، »  ـ 

ره ق ا  ، ل  ن ی، ١٢،    .ش ١٣٩٢ و ز
٢٢.  ، یراف،  ن از دی روی  ارداد ا ق  ان، ،  ا  ـ ان،  ـ  ، ـ  

  .ش ١٣٩٠
  . ،  ،  ، ا ب ،ا  زا ،ر .٢٣
م«،  ر، و ، ر .٢ ه  ان ا در ی ـ ی  و، »م  ایـ ، ق ا

ره  ن ٢ـ١ل اول،    .ش ١٣٩٠، 
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، ش ه .٢ ، و   ا   ، ه «و ارداد و  رات  از   ارزی 
ارداد ا، »  ق   ره وه  ل دوم،  ن  ی، ،    . ش١٣٩و ز

٢.  ، ، رو ه «ر ر  ده ٢ و  ی دادر ١  ن  ـ(   م ا ـ ، »)ـ
م   ق و  ه  ان(دا ه  ن ٢ره ، )دا   .ش ١٣٨٠، 

٢٧.  ، ـ  ،ر ا  ، وی ارداد(  ـ رج از  ـ ت  ـ ا ان، )ا ـ  ،،  ـ
  .ش ١٣٩٣

من   ا ضیر ،   ، ی .٢٨ ـ ، ،ـ ا  ل ـٶ ـ
اث، ا ء ا  ١   . ق١٨
٢٩.  ، وة ا، ی  ،  ا ،  ا،    .  ا
ی .٣٠ ل ، ) اول (  ی   ا،  ا ا و ا ، ا  ،  ،١   .ق ٠٠
، ،،  ا، ، ) (او  . ٣١ ار ا ١ ا   .ق ١٨
رای، ه .٣٢ یی ا ح ا    ، ل اٶ،   اث ء ا   ،١   .ق ١
٣٣ .  ،  ، ی ن«  ان  زی ـ ی ، »ا  ـو ت  ق ا ، ـ ـ ل ه ـ  ،

ن ی، ١٣ره    .ش ١٣٩ و ز
٣.  ، ن،  امزی ارداد ا رج از  ان،ن : ه  ه  ان، دا   .ش ١٣٨٢ ، 
د،  .٣ ان، ) (ا   ، دا  ، ، م ا   .ش١٣٧٣  
٣.  ، ، دار ااا  ، ر ل،  ،  ١ا   .ق ٢
٣٧.  ، ه ،  ق دی ان، ه  در  ان،   ،١   .ق ٢٧
٣٨.  ، ا ح ا ،وج  ، داره ا   ب،  ،  ١ا   .ق ١
ا .٣٩ ، رم  ا ا ،ز م   اا ر ا  ، م،  پ   ،  ، ش ١٣٧٢.  
٠.  ، رد ، ا  ،  ه  ان،   و    .ش ١٣٨، 
١.  ، ل، ا روح  ی ی ، ی ا ١، وج، ،     .ق ٢
رم،پ ،ا ب، ه .٢ ١ن، ا،      .ق ١٠
٣. ، ا  ، وار ل و    ن ا م   ر، اماب ا ، ا رم،  پ   ، .  

.  ، وی ا،   ، ر  ا رات ا ، د ا  ،١   .ق ١٩

ا  ،   ، . ح  م   ماه ا ـ ، ا ـ اث ا ـ ء ا ـ وت، دار ا ـ  ،
١٣   .ش ٢

م ،ه . ا ا ح  م   ان، داراه ا  ،  ،   . ش١٣٩٨ا ا
ا  .٧ زا ا  ، ـ، د ـ ا ، ، ا ـ ا ـ و  ـ  ات  ، یـ ـ ـ ا یـٶ
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